
ITALIANO

1 Inserire la lampadina
Lampadina incandescenza: MAX 150W E27 HSGT 
250V.
HSGT: lampada alogena tubolare a doppio bulbo
Attenzione: se il cavo di alimentazione è danneggiato 
deve essere immediatamente sostituito dal costrutto-
re, da un suo incaricato o da personale qualificato, in 
modo da prevenire rischi per persone e cose.

CE               Attesta la conformità del prodotto alle
               disposizioni delle direttive comunitarie
It certifies the conformity of the product to the european 
community low voltage directive
Il atteste la conformité du produit aux dispositions des 
directives communau-taires
Er bezeugnet die übereinstimmung der produkt über die di-
spositionen auf die europäischen gemainschaft direktiven
Esta certifica si el producto es conforme a las disposiciones 
de las normas de la comunidad economica europea

               Apparecchio idoneo ad essere installato su
               superfici normalmente infiammabili.
Appliance suitable for installation on normally inflammable 
surfaces
Appareil destiné à être installé sur des surfaces normale-
ment inflammables
Gerät, weiches auf Oberflächen installiert werden kann, 
die normalerweise entzündbar sind
Aparato idonedo para ser instalado sobre superficies nor-
malmente inflamables
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ENGLISH

1 Screw in the lamp
Incandescent Bulb: MAX 150W E27/E26 HSGT 
250V./125V.
HSGT: tubular halogen lamp with dual envelope
WARNING. if power cable is damaged, it must be 
immediately replaced by manufacturer, by its tech-
nician or by a qualified personnel, to avoid risks for 
persons and things.

FRANÇAIS

1 Visser l'ampoule
Ampoule à incandescence: MAX 150W E27/E26 HSGT 
250V./125V.
HSGT: ampoule tubulaire halogene avec double 
globe
ATTENTION: si le cable d'alimentation est endommagè 
il doit ètre, rémplacée par le constructeur, par une per-
sonne chargèe de le riparer ou par personnel qualifié 
pour prèvenir des risques à personnes et objects

DEUTSCH

1 Setzen Sie die Glühlampe ein
Glühlampe: MAX 150W E27 HSGT 250V.
HSGT: roehrenfoermige halogen Lampe mit doppelem 
Glaskolben
ACHTUNG: wenn das Speisekabel beschaedigt ist, es 
muss sofort beim Hersteller, bei seinem Beauftragte 
oder bei Facharbeiter ersetzt werden, um gefahr au 
Lente und Sache zuvorkommen

ESPAÑOL

1 Colocar la bombilla
Incandescencia: MAX 150W E27 HSGT 250V.
HSGT: bombilla halogena tubolar con doble bulbo
ATENCIO'N: si el hilo de alimentaciòn eléctrica està 
danado deve ser immediatamente sustituido por 
èl costructor, de una persona por èl encargada o 
de personal cualificado, para prevenir riesgos para 
personas o cosas

                    Marchio di conformità europeo per
                    aziende certificate ISO 9001 e prodotti con 
marchio di sicurezza.
European conformity seal for certified ISO 9001 companies 
and products with safety seal
Certificat de conformité à la norme européenne pour 
enterprises certifiées ISO 9001 e produits avec certificat 
de sûreté
Europäisches Prüfzeichen für Betriebe mit ISO 9001 und 
Produkten mit Sicherheitsprüfzeichen
Marca de conformidad europea por empresas certificada 
ISO 9001 y productos con marca de seguridad
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            Marchio di conformità italiano
            Italian conformity seal
Conforme le norme IMQ Italian
Italienisches Konformitätszeichen
Marca de conformidad italiana

               AVVERTENZA: utilizzare solo lampadine che 
               non necessitano di schemi di protezione
IMPORTANT: use bulbs without protection glass only
ATTENTION: utiliser sellement ampoules qui n'ont pas 
besoin du verre de protection
ACHTUNG: nur Lampen ohne Schutzglass benutzen
ATTENCION: utilizar sòlo bombillas que non necesitan 
pantallas protectora

                    Distanza minima dalle superfici illuminate
                    Minimum distance from reflective surface
Distance minimale des surfaces éclairées
Mindestabstand von den angestrahlten Gegenständen
Distancia minima de las superficies a illuminar
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